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sité de ceux que nous pouvons rencontrer dans le chemin de
Vannapané a Kandah-Swany; & la faveur de la nuit, nul ne
pourra distinguer ton visage.

— Cela est bien pour le dehors, mais dans la pagode I'illu-
sion ne sera plus possible.

— Aussi n’entreras-tu point dans la salle souterraine oi
doit avoir lieu la féte, ce serait folie que de vouloir y con-
duire un homme de ta race, et nul parmi nous ne voudrait
prendre sur lni de commettre un pareil acte. Il existe des
crypies taillées dans le granit et qui, au milieu des sculptures
et des bas-reliefs, ont des jours connus seulement des brahmes
sur les vastes caveaux ou s’accomplit chaque année la sakty-
poudja. Cest la que que j'ai oblenu d'un prétre de la pagode,
qui ne peat rien me refuser, une place pour toi, et tu pourras
assister a toute la féte, sans courir le risque d’étre découvert.

-— Seras-tun prés de moi ?

— Non ! je suis chaque année un des premiers invités de la
féte, et je me garderais bien de n’y pas assister, c'est le seul
jour ol l'on puisse se livrer a la joie sans contracter de souil-
lure; tu vas voir la deux ou trois rajahs et les plus riches
babous de la presqu’ile. » :

Comme il achevait ces mots, nous entendimes les branches
des lauriers-roses qui bordaient I'étang s'écarter sous un corps
qui les froissait au passage, et bientdt une ombre se dressa
devant nous,

« Saranai aya! dit aussitot le babou. (Salut respectueux,
seigneur !)

— Assirvahdam, répondit l'inconnu. (Que Dieu vous bé-
nisse.)

— Voici, continua le babou, en me présentant, le seigneur
brahme des provinces du Nord, dont je t’ai parlé et qui désire
voir si les fétes des grandes pagodes du Sud sont aussi belles
que celles de son pays.
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— Qu'il soit le bienvenu ! la croix du Sud s'incline vers la
mer, depuis longtemps les éléphants sacrés ont frappé sur les
gongs du sanctuaire 'heure qui partage la nuit, la féte de la
nalure fécondée va commencer, suivez-moi. »

Nous nous engageames dans un petit sentier qui servait aux
femmes de Vannapané pour venir faire leurs ablutions du
matin dans I'étang du babou, et laissant le village sur la droite
afin d'éviter toute rencontre, bien quiil eiit été plus court de
le traverser, nous nous rendimes a la pagode de Kandah-
Swany, consacrée a Siva, par un chemin détourné qui nous
permit d’entrer par un des cotés latéraux sans éveiller I'atien-
tion. Nous franchimes le mur d'enceinte par une petite po-
terne, située prés du corali des éléphants.

Arrivés pres de I'étang sacré, Souprayachefty nous quitta
pour se rendre par les chemins ordinaires sous les portiques
de la pagode ol se réunissaient les invités.

Le brahme ayant pris ma main pour me guider dans la nuit,
nous marchimes quelque temps encore dans la direction de
'immense et sombre monument. Aprés avoir traversé une
série de cours intérieures dont je ne pus distinguer la destina=
tion, nous nous tronvames en face d'un éléphant sculpté dans
cinquante pieds de granit, qui portait sur son dos, d’aprés
les renseignements que me donna mon compagnon, car je
ne voyais pas & trois pas devant moi, une statue colossale
de Siva. Entre les pattes du gigantesque animal se troavait
une ouverture dans laquelle mon conducteur m’entraina a sa
suile, et nous nous mimes & descendre dans les parties souter-
raines de I'édifice par un escalier aussi étroit qu'un boyau de
mine. Je comptai soixanle-douze marches, puis nous nous
arrélames. Alors, se penchant a mon oreille, le brahme, apres
m'avoir dit que nous touchions & I'endroit ou il voulait me
placer, me recommanda le silence le plus absolu.

Sans me faire quitter la marche d’escalier sur laquelle nous
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ttions placés, mon mystérieux interlocuteur me tira douce-
ment a lui, et, autant que je pus m'en assurer par le secours des
mains, nous entrames dans un caveau taillé dans le roc vif de
la paroi latérale gauche de I'escalier. Au bout de vingt pas
environ, le brahme me fit brusquement tourner sur la droite,
et m’avant averti que nous étions arrivés, me fit asseoir Sur un
panc de granit adossé contre la muraille du caveau.

« Ou sommes-nous? lui dis-je.

— Dans une des cryptes de la pagode.

— Est-ce que je vais resterici sans lumiére ?

— Qui, il ne faut pas que tu puisses étre surpris, et la lumiére
est un indiscret compagnon.

— Je ne vois pas comment je pourrai d'ici assister i la féte ?

— En face de toi est une ouverture qui donne sur le sanc-
tuaire souterrain dédié au linguam, bientdt les velakous (lam-
pes sacrées) inonderont ces lieux de leurs clartés, et il te sem-
blera voir le swarga s'ouvrir devant tes yeux éblouis. .. Il faut
que je te quitte, a l'issue de la féte je viendrai moi-méme te
chercher. Salam aya! (Adieu, seigneur.)

— Ne pourrais-je donc retourner seul & Vannapané? »

Ma question ne recut pas de réponse, le brahme était parti
sans que ses pieds nus eussent produit le moindre bruit sur
la dalle

I'étais, je puis l'avouer, sous le coup d'une des plus vio-
!entes émotions que j'aie jamais ressentie. .. Je n’avais aucune
idée du liea ot je me trouvais; I'obscurité morne, silencieuse
comme celle d'un tombeau qui m’environnait, me pesait 2
Pesprit au dela de tout ce que je pourrais dire, et je compris
sans m'y laisser aller, comment cette fatigue intellecluelle f}t:,
Tisolement et du silence pouvail conduire 2 I'hallucination...

Avjourd’hui que je metsen ordre ces notes de voyvage, je
me demande il me sera bien possible, & Iaide de circonlocu-
tions, de périphrases voilées et de certaines habiletés de plame,
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‘de déerire assez chastement ce tissu d'horreurs et d’infamies

contre nature, entouré de toute la pompe des cérémonies in-
doues, qu'on nomme les fétes de la sakiy-poudja ou mystéres
de la fécondation universelle. Avant de tourner I'écueil, il est
nécessaire de faire connaitre I'idée symbolique qui a donné
naissance a ces fétes.

La sakty-poudja a é1é instituée en 'honneur de la fécondation
de la nature par la trinité Brahma, Vischnon, Siva; féconda-
tion qui, suivant le culte vulgaire des Indous, s'est opérée par
T'acte ordinaire de la génération. La nature, dans son union
avec la divinité, est représentée par les trois déesses Bahvaiy,
Lakmy et Sakty. Or, comme la trinité n'affecte pas l'unilé,
les trois déesses n'en font qu'une comme les trois dieux n'en
font qu'un, et I'cuvre de génération s'accomplit par un seul
linguam (organe masculin) et un seul nahamam (organe fémi-
nin).

La nature ainsi fécondée a produit tout ce qui existe.

Une fois la création opérée, la garde du lingnam a été confiée
2 Siva et celle de la matrice d’or a Sakty, aussi ne trouve-t-on
des représentations de ces organes que dans les temples de ce
dieu et de cette déesse.

Lorsque I'univers sera de nouvean plongé dans le pralaya
(chaos), c'est par une nouvelle union du linguam et du naha-
mam qae le mouvement et la vie viendront de nouveau ani-
mer les mondes.

Voila 2 quel symbolisme grossier les brahmes qui agi-
taient entre eux les questions philosophiques et scientifiques
les plus élevées, ne craignirent pas de condamner la foule...

Je reviens & la pagode de Kandah-Swany.

De vagues murmures qui monlaient des entrailles de la
pagode jusqu’a moi, et des bruits dont je ne pouvais définir la
nature, m'indiquaient que la féte n’allait point larder a com-
mencer...
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Toul a coup, une faible lueur se produisit, puis, avec Ja
vilesse de I'éclair, une trainée de poudre enflamma un feu d’ar-
lifice tout entier. Par I'ouverture que j'avais en face, je plon-
geais avidement mes regards au-dessous de moi; pendant
quelques secondes, ce fut un éblouissement, qui ne me permit
pas de distinguer autre chose que des gerbes de feu, langant
dans I'espace et de tous cotés des millions d’étoiles de gros-
seur et de nuances différentes qui retombaient en cascade en
crépitant, immédiatement suivies par d'autres également rem-
placées aussitdt qu'éleintes.

Etoiles, fusées multicolores, feux de Bengale cessérent peu
apeu, mais le sanctuaire souterrain resta illuminé par des cen-
taines de petites lampes que les fakirs avaient allumées et qui,
jetées a profusion de tous les cotés, ressemblaient & des lucioles
immobiles,

Je me trouvais exactement dans la situation de celui qui re=
garderait dans la nef d'une église par une des basses croisées
du dome. C'est avec peine que je retins un cri d’admiration 3
la vue du spectacle qui se développait sous mes yeux... Qu'on
se figure une immense crypte souterraine creusée sous la pa-
gode dansun rocher de granit ot s'étaient donné rendez-vous
toutes les merveilles du vieil art indou qui inspira I'art anti-
que de I'Egypte et de la Grace... Colonnes aériennes de vingt
metres de hauteur, toutes fouillées au ciseau, gracieuses caria-
tides, semblant supporter la voite de I'édifice au sommet des

colonnes, entablements bizarres, chapiteaux polychromes, feuil-
les d"acanthe et de lierre s'enroulant autour des clefs des frises,
sculptures ou fresques le long des murailles, du grec pur, du
dorien, de I'égyptien, du gothique, du romain, de la dentelle
arabe, €difiés, creusés et sculptés, quatre A cing mille ans avant
que ’Egypte ait jeté les fondations de Thebes, que la Grece ait
elevé le Parthénon, et que les Arabes aient ciselé I'Alhambra,
Et; an milieu de toutes ces merveilles de 'architecture et de

ESSAIS SUR LES MYTHES RELIGIEUX. 193
la sculpture des anciens brahmes domina.teu‘rs o}e'l’lnde et de
Ceylan, au milien de ce temple saulerram,.a cOté de ces sta-
tues de marbre blanc, de granit rose ou noir, quelles sont ces
trois déesses palpitantes, animées, qui se montrent sur I'autel
dédié au linguam avec la pureté de formes et les charmes de
la vierge indoue a quinze ans, dans toute la splendeur de leur
éblouissante nudité ?... L'illusion est compléte! Est-ce vous, .
Bahvany, Lakmy el Sakty, qui éles descendues de‘l’empy-
rée, pour venir inculquer dans le coe_ur d.eis m?rtgls a genoux
le culte du beau? est-ce vous qui inspiriez jadis Daouth_ya
donton retrouve le souffle puissant dans les sculptures en.fomes
des vieilles cités lacustres d’Anouradhapeor, vous qui avez
conduit le ciseau de Praxitéle quand il creusait le marbre de
Corinthe ou de Paros?...

Ces trois jeunes filles, les cheveux tressés avec dpis fleurs, ?*e
tenaient debout sur un autel de granit rose, une main appuyée
sur les attributs du linguam; elles représenla;gnF les trois
grandes déesses qui congurent des ceuvres de la an.t(ja et pro-
duisirent le monde. Tout autour de l'autel élevé au milieu de la
nef se tenaient entitrement nues également, et dans des p(‘)SBS
variées d’extase et d’adoration, une trentaine de bayadgres
reconnaissables aux bracelets triangulaires c;u’eiles portaient
aux chevilles et aux bras, et environ cenF c‘mquante femmes
choisies parmi les plus jeunes et les plus jolies .de la contrée_.
Pros d’elles je remarquai les trois brahmes poudjarys ou sacri-
ficateurs chargés de présider a la féte, et un peu en arriere
avaient pris place tous les brahmes de la pagode, avec les nama-
darys ou initiés, parmi lesquels j'apercus, au premier rang, le
ball))(:au‘chaqne coté, une douzaine de fakirs a la figure ﬂS_Cé:
tique, au corps amaigri, tenaien‘t dans leurs. bras de vastes
amphores pleines de liqueurs excilantes et enivran Le‘s.

Les premiers instants de la cérémonie ne mauq:;erent pas
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d’une certaine grandeur et méme de poésie, et je ne saurais
rendre Peffet saisissant prodiiit par la vae de tous ces.corps de
femme frais et jeunes, qui émergeaient en poses extaliques
d’un lit de fenillage et de fleurs de lotus, aa milieu des fanias-
tiques merveilles de I'architecture indoue.

A un signal donné par le chef des poudjarys, touteslesfemmes
quittdrent la posture qu'elles avaient prise, et se couchérent,
enlacant leurs bras et leurs jambes entre elles, de fagon a faire
comme une vaste couronne animeée autour de I'autel du lin-
guam et des trois jeunes vierges qui représentaient les épouses
célestes de la trimourty. Jamais, dans ses réves insensés, I'ima-
gination d’un fumeur d’opium w’a congu quelque chose de plus
bizarre, de plus extraordinaire, de plus magnétique, de plus
énervant... quele spectacle de ces flots de chair humaine sar
un océan de fleurs... et de tous cotés bralaient, sur des trépieds
d’or, des boules de parfums que les fakirs arrosaient inces-
samment de poussitre de sandal, et Ja fumée diaphane et
blanché caressait tous ces corps enlacés, avant de s'élever en
spirales jusqu’a la vodte du temple souterrain.

Le poudjary fit un mouveau signe. C'élait au tour des
brahmes et des invilés de faire I'adoration aux trois déesses
méres de I'univers. Ils s'approchérent enguirlandés de feuil-
lage et de flears et se prosternérent devant 'autel du linguam,
sans franchir cependant le gracieux rempart que les femmes
lui faisaient avec leurs corps.

A cet instant, des mets de toutes sortes, des viandes de toutes
espéces, défendues en temps ordinaire, furent apportés par
les fakirs, et les bralimes poudjarys offrirent aux trois. déesses
un sacrifice de fleurs, d’encens, de sandal, et appelérent leurs
bénédictions sur les vivres et sur les amphores pleines d’a-
rack (eau-de-vie de riz) et aulres liqueurs spiritueuses.

A peine cette invocation fut-elle terminée que hommes et
femmes se relevérent d'un bond et se jetérent péle-mele sur
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les mets et les boissons qui venaient d’éfre consacrés, se
défiant & qui absorberait et boirait le plus...

Toute la poésie venait de s’envoler en un ipstant, et I'orgie
commengaik...

En fort peu de lemps il ne resta rien, ni surles plats, ni dans
les amphores, on n’avait mangé que pour se donner des
forces, on n’avait bu que pour s’enivrer... Et l'ivresse était
compléte.

Les femmes, les yeux alanguis et provocateurs, se tordaient
dans des poses félines sur leur couche fleurie... pendant que
les hommes, en fumant leur cigarette d'opium, attendaient
le dernier signal! Les fakirs, ivres jusqu'a I'hébétement, se
trainaient le long des colonnes massives de granit, en poussant
des hurlements de hétes fauves. Seuls les trois brahmes poud-
jarys paraissaient avoir conservé tout leur sang-froid, et main-
tenaient jusqu’au moment convenu cette foule exaltée...

Tout & coup un nouveau feu d’artifice éclate en gerbes légéres
el multicolores. Les poudjarys s’avancent, et sur le lit de bran-
chage et de fleurs qui garnit le temple tout entier, ils accom-
plissent publiquement 'ceuvre de la génération avec les trois
jeunes filles vierges, qui représentent les déesses Bahvany,
Lakmy et Sakty, en honneur de la fécondation universelle de
la nature...

A Tinstant un cri de joie. poussé par‘trois cents poifrines,
éclate dans V’immense sanctuaire consacré aux saturnales
brahmaniques, et tous hommes et femmes, se précipitent avec
fureur les uns sur les antres, comme deux troupeaux de tigres
en rut qui viennent a se rencontrer dans la jungle... Nul autre
choix que le hasard ne préside a cet horrible péle-méle, et
quand ces bacchantes et ces satyres arriveront au dernier
degré de l'exaltation, ils ne distingueront plus méme les

SEeXes.

On comprend que je doive m’arréler ici dans la pein-
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ture de ces meeurs épouvantables qui souillent les mystéres
de la religion vulgaire de I'Inde, mystéres que cette contrée
transporta par émigration dans le monde ancien tout entier...

(Extrait de nos notes de voyages : Les Meaeurs et les Femmes
de Vexiréme Orient.)
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CHAPITRE XVIIIL.

DU SYMBOLISME ANTIQUE

(Suile).

LE CULTE DU LINGUAM, DE PRIAPE, DU PHALLUS, DES SCULPTURES
{THYPHALLIQUES DE 1’INDE, DE L'EGYPTE, DE LA GRECE ET DES
CATHEDRALES DU MOYEN AGE.

Nous avons hésité longtemps a conserver dans ce volume
le chapitre précédent, qui semble, de prime abord, étre peu en
harmonie avec la forme générale de Iouvrage, bien qu’il soit
difficile que le sujet puisse se rattacher d’une maniére plus
éiroite au symbolisme grossier da culte brahmanique que
nous étudions. Nous nous Sommes demandé si tout au moins
nous ne devions pas, en respectant tous les détails des céré-
monies, qui sont de la plus scrupuleuse exactitude, les écrire
3 nouveau dans une forme plus sobre; el nous avons fini par
nous convaincre que, conservant cet épisode, il valail mieux
lui laisser sa couleur locale, la forme vue et seatie que nous
lui avions donnée au lendemain de I'événement. Il est peu de
peuples parmi les anciens qui, sous prétexte de rendre un culte
4 la création et a la fécondité de la pature, n’aient & I'imita-
tion de I'Inde élevé des autels a la débauche et au libertinage.




